Elektroninio dokumento nuorasas

Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis

Silutés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188723322, kurios registruota
buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 1, Silutéje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus pavaduotojos, pavaduojancios
Administracijos direktoriy, Editos Sukytés, veikian¢ios pagal Administracijos nuostatus (toliau — Pirkéjas),
ir

uZdaroji akciné bendrové ,,Verslo aléja“, juridinio asmens kodas 302864384, kurios registruota
buveiné yra Taikos g. 72-31, Vilniuje, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Astos Cesonienés, veikiangios pagal bendrovés jstatus
(toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje Prekiy sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —,,Salimi*, atsizvelgdami
] atviro tarptautinio konkurso, skelbto 2024 m. birzelio 13 d. CVP IS, pirkimo numeris 726342, rezultatus,
sudaré $ig Prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Preké (-és) — Tiekéjo pagal Pirkimo sutartj tiekiama (-os) Preke (-¢s), atitinkancios Tiekéjo pasitlyme /
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

2. Pirkimo sutarties dalykas
2.1. Sutarties dalykas yra M3 klasés tarptautinio tipo mokykliniai autobusai:

MAN 5.160 TGE, 2024 m., ID. Nr. WMA12VUY3R9011971;

MAN 5.160 TGE, 2024 m., ID. Nr. WMA12VUY4R9011977,
iskaitant jy pristatyma, prekiy garanting priezitira sutartyje nurodytam laikotarpiui (toliau — Preké (-€s)).
2.2. Pirkimo sutartimi Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkimo sutarties priede nurodyta (-as) preke
(-es), o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai pristatyta (-as) preke (-es) ir sumokéti uz jg (-as) Pirkimo sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. uztikrinti, kad Preké (-és) biity nauja (-o0s), nenaudota (-0s), kokybiska (-os) ir atitikty Pirkimo sutarties,
tokiy Prekés (-iy) kokybe reglamentuojanciy norminiy dokumenty nustatytiems reikalavimams, atitikty
Pirkimo sutarties priede nurodyta Prekés technine specifikacija, Tiekéjo pasitilyma, Prekés gamintojus bei
Prekés pavadinimus;

3.1.2. sudaryti Pirkéjui galimybe pristatyta (-as) Preke (-es) patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti
Prekés (-iy) priémima;

3.1.3. be rastisko Pirkéjo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutart] prisiimty
jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus Pirkimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.4. i$ anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
pristatyti Preke (-es) Pirkimo sutartyje nustatytais terminais;

3.1.5. vykdyti kitus Pirkimo sutartyje numatytus Tiekéjo bei Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose jsipareigojimus;

3.1.6. pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Preke (-es),
atitinkancig (-as) Pirkimo sutartyje, Tiekéjo pasitilyme ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus
Pirkéjo nurodytu adresu (-ais);

3.1.7. kartu su Preke (-émis) perduoti Pirkéjui visg biiting dokumentacija: transporto priemonés registracijos
liudijima, privalomuosius transporto valdytojy civilinés atsakomybés ir transporto priemoniy (KASKO)
draudimo liudijimus (galiojanius ne trumpiau kaip vieng ménesj), techniniy aptarnavimy ir garantijos
knygele, vartotojo vadova (USB rakto pavidale arba popieriniame formate), Europos Sajungos (ES) arba kitus
lygiavercius dokumentus;

3.1.8. uztikrinti, kad Preké (-és) néra ginc¢o objektas teismo procesuose, néra jkeista (-0s), néra uzdétas arestas
ar kitaip apribotas disponavimas preke (-émis), o taip pat tretieji asmenys neturi jokiy teisiy j preke (-es);
3.1.9. suteikti prekei (-eéms) garantija, kuri nustatyta Techninéje specifikacijoje;

3.1.10. nekeisti Pirkimo sutartyje nurodyto subtiekéjo be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.11. vykdant Sutartj laikytis perkamoms Prekéms taikyti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 ,,Dél Produkty, kuriy
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vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo* 11.1.2
punkte.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti visg informacijg, reikalingg tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.2.2. sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti Siuos subtiekéjus: nepasitelkiami. Pirkimo sutartyje
nurodyti subtiekéjai gali biiti kei¢iami ar nauji subtiekéjai pasitelkiami Pirkimo sutarties 10.1 punkte nustatyta
tvarka;

3.2.3. paprasyti pratgsti Prekés (-iy) pristatymo terming, jei atsiranda priezastys, dél kuriy Prekés (-iy)
pristatymas laiku tampa nejmanomas:

3.2.3.1. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy (turinciy jtakos Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui)
pagal Pirkimo sutartj;

3.2.3.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

3.3. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas
teises.

3.4. Pirkéjas jsipareigoja:

3.4.1. sudaryti visas biitinas salygas Tiekéjui pristatyti Pirkimo sutartyje nurodyta (-as) Preke (-es), jei tokiy
salygy sudarymas isskirtinai priklauso nuo Pirkéjo;

3.4.2. priimdamas Preke (-es) jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatoma (-os) Preké (-és) atitinka Pirkimo
sutarties reikalavimus ir jforminti patikrinimo rezultatus Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka;

3.4.3. vz tinkamai ir kokybiskai pristatyta (-as) Preke (-es) laiku atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

3.4.4. suteikti Tiekéjui visg informacijg ir dokumentus, reikalingus tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;
3.4.5. vykdyti kitus Pirkimo sutartyje nustatytus Pirkéjui jsipareigojimus ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

3.5. Pirkéjas turi teise¢:

3.5.1. nepriimti nekokybiskos (-y) Prekés (-iy) ir/arba Prekés (-iy) neatitinkanc¢iy Pirkimo sutarties priede
nurodytos (-y) Prekés (-iy) techniniy specifikacijy reikalavimy, arba Prekés (-iy), pristatyty nesilaikant Pirkimo
sutartyje nurodyty reikalavimy;

3.5.2. pradyti Tiekéjo pateikti visus Prekeés atitikimg Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekés techninei
specifikacijai pagrindzian¢ius dokumentus;

3.5.3. prasyti Tiekéjo pateikti informacijg ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (-iy) atitikimg Pirkimo
sutarties 3.1.11 punkto reikalavimams;

3.5.4. nustacius, kad Prekés (-iy) (jy sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.11 punkto nuostaty,
reikalauti Tiekéjo pakeisti Preke (-es) i atitinkancig (-as).

4. Prekiy uZsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Prekés (-iy) pristatymo terminas: 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Prekeés (-iy) pristatymo vieta: Dariaus ir Giréno g. 1, Silute.

4.3. Tiekéjas pristato Preke (-es) Pirkéjui pagal tarptautiniy prekybos sutarciy salygas ,,Incoterms*.

4.4. 1ki Prekés (-iy) priémimo visa atsakomybé dél Prekés (-iy) atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.

4.5. Tiekéjas pasiriipina, kad Preké (-és) biity pristatytos j priémimo vieta, suderinus su Pirkéju, kad pastarasis
galéty Preke (-es) patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekeés (-iy) priémima.

4.6. Tiekéjas pristato nauja (-as), nenaudotg (-as), neturincia (-as) paslépty trukumy bei defekty Preke (-es).
4.7. Pristatoma (-0s) Preké (-és) privalo atitikti Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés techninés
specifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma, Prekés gamintojus bei Prekés pavadinimus.

4.8. Tiekéjas perduodamas preke (-es) garantuoja, kad atitinka Pirkimo sutarties priede nustatytas technines
specifikacijas, Prekés gamintojus bei Prekés pavadinimus.

4.9. Po priémimo-perdavimo akto pasiraSymo Prekeés (-iy) atsitiktinio praradimo rizika tenka Pirkéjui. Prekés
(-iy) pristatymo su visais nurodytais tinkamais dokumentais pasirasymo (kai jis pasira$ytas abiejy Saliy)
momentas laikomas abiejy Saliy priémimo — perdavimo akto pasiraSymo momentas.

4.10. Preke (-és) turi buti jregistruota (-os) VI ,,Regitra® Pirkéjo vardu, ne véliau nei perdavimo Pirkéjui diena.
Pirkéjas jsipareigoja suteikti Tiekéjui visus jgaliojimus, reikalingus jregistravimui atlikti.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuotos kainos, kuri nustatyta atlikus atvira tarptautinj konkursa.

Prekiy pavadinimas Kiekis, Kaina be PVM, | Bendra kaina be PVM, Eur
vnt. Eur (2x3)
1 2 3 4
M3 klasés tarpmiestinio tipo mokyklinis 2 113 000,00 226 000,00
autobusas MAN 5.160 TGE
PVM 21% 47 460,00
Bendra kaina su PVM 273 460,00

Bendra sutarties verté su PVM yra 273 460,00 Eur (du Simtai septyniasdeSimt trys tikstanciai keturi
Simtai SeSiasdeSimt eury ir 00 ct).

5.2. 1 Prekés (-iy) kaing yra jskaic¢iuotos visos su Prekés (-iy) tickimu susijusios iSlaidos ir mokes¢iai.

5.3. Uz tinkamai ir faktiSkai pristatytas Preke (-es) Pirkéjas atsiskaito ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo saskaitos faktiros pateikimo apmokéjimui dienos Salims pasirasius Prekés (-iy) perdavimo—priémimo
akta.

5.4. Prekeés (-iy) kaina gali buti keic¢iama tik pasikeitus PVM tarifui (dél teisés akty pasikeitimo). Naujas PVM
tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

5.5. Prekés (-iy) kainos ir pradinés Pirkimo sutarties vertés perskaiciavimas dél kity mokesCiy pasikeitimo,
bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvejais nebus atlickamas.

5.6. Atsiskaitymo valiuta — eurai. Pasikeitus oficialiai Lietuvos Respublikos valiutai, atsiskaitymai vykdomi
apmokéjimo dienos kursu oficialia valiuta.

5.7. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu buidu. Elektroninés sgskaitos
faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, teikiamos per informacing sistemag
»E. saskaita® (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinkta informacing sistema. Europos elektroniniy
saskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Siame straipsnyje elektroniné saskaita faktiira suprantama
kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti
automatiniu ir elektroniniu budu.

5.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtickéjams galimybés jgyvendinamos §ia tvarka:
5.8.1. Subtieké¢jas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma Pirkéjui ir inicijuoja
triSalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudarymg. Subtiekimo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki
Pirkéjo atsiskaitymo su subtieckéju.

Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
5.8.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaitg faktiirg Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasytg saskaitg faktiirg raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris
yra nurodytas triSal¢je sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas faktiras
atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties sglygas ir tvarka.
Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas fakturas Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtickéjo
tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity faktiiry sumy.

5.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo
sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.8.4. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos
faktiiros pateikimo Pirkéjui.

5.8.5. Atsiskaitymai su subtiekéju atlickami trisaléje sutartyje nustatyta tvarka ir kainomis, bet ne didesniais
nei nustatyta Pirkimo sutartyje.

5.8.6. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekeéjo ir subtiekéjo nurodyti Prekés
(-1y) kiekiai / mokétinos sumos, rizika pries Pirkéjg tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.
5.9. Avansiniai mokéjimai néra numatyti.

5.10. Finansavimo 3altinis — Silutés rajono savivaldybés biudzeto 1¢5os.

6. Garantinio aptarnavimo salygos

6.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatytai (-oms) Prekei (-¢éms) suteikti Prekés (-iy) gamintojo nustatyta, taciau ne
trumpesng nei techninéje specifikacijoje nurodyts garantijg. Tiekéjas privalo savo sgskaita pasalinti visus
garantinio termino metu pastebétus Prekés (-iy) defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo
kaltés.


http://www.esaskaita.eu

7. Reikalavimai prekei

7.1. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui atitinkancig (-ias) Pirkimo sutarties reikalavimus naujg (-as),
techniskai tvarkinga (-as) ir paruosta (-as) eksploatavimui Preke (-es).

7.2. Pirkéjas jsipareigoja technine biikle bei komplektiSkumga patikrinti Prekés (-iy) perdavimo metu, o apie
pastebétus trikumus informuoti Tiekéja ir pazyméti juos Prekiy perdavimo — priémimo akte.

8. Atsakomybé

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
8.2. Pirkimo sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés ar Tiekéjui padarius esminj sutarties pazeidimg Pirkéjas:

8.3. Tiekéjui véluojant pristatyti Preke (-es), ar Tiekéjui véluojant pristatyti pakaitinj autobusa per 3 darbo
dienas Tiekéjas privalo Pirkéjui sumoketi 0,02 % dydZio delspinigius nuo Pirkimo sutarties kainos EUR su
PVM uz kiekvieng diena.

8.4. Tiekéjui nepristacius Prekeés (-iy) ar pristacius nekokybiska (-as) ir/arba neatitinkanc¢ig Pirkimo sutarties
priede nurodyty Prekeés (-iy) techniniy specifikacijy reikalavimy, Prekés (-iy) gamintojy ar Prekés (-iy)
pavadinimy Prekes per 30 dieny, tai yra laikoma esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu.

8.5. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti baudas, numatytas Pirkimo sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma iki Pirkimo sutarties nutraukimo.

8.6. Pirkéjas turi teise priskaiciuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievole Tiekéjui.

8.7. Jei ne dél Tiekejo kaltés Pirkéjas Pirkimo sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamai pristatyta
(-as) tinkamg (-as) Preke (-es) pagal pateikta saskaitg fakttira, Tiekéjo reikalavimu Pirkéjas jsipareigoja mokéti
0,02 procenty dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng sgskaitos faktaros
apmokéjimo termino praleidimo diena.

8.8. Pirkimo sutartj nutraukus dél Pirkéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas gali reikalauti i§
Pirkéjo grazinti perduota (-as) Preke (-es) ir atlyginti dél to patirtus nuostolius.

9. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

9.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdanéia savo
isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

9.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, pranedama apie
aplinkybiy pobiidj, galima trukmeg ir tikéting poveikj.

9.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny,
tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti Pirkimo sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 5
(penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys
atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

10. Pirkimo sutarties pakeitimai

10.1. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tieké¢jas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus
subtiekéjus. Keicianciojo ar naujai pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties
uzduoties jvykdymui, keiCiantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy. Apie
keiCiamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas turi informuoti Pirkéja rastu nurodant subtiekéjo
keitimo prieZzastis ir gauti Pirkéjo rasytinj sutikima.

10.2. Nustacius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto
subtieké&jo pasSalinimo pagrindus, Pirkéjas reikalauja Tiekéjo per protinga terming tokj subtiekéjg pakeisti kitu.
10.3. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai jforminami atskiru radytiniu Saliy sutarimu.

10.4. Pirkimo sutarties vykdymo metu Preké (-€s) gali buti keiCiamos, Pirkéjui pareikalavus, kad Preké (-és)
atitikty Pirkimo sutarties 3.1.11 punkto reikalavimus.

10.5. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali buti keic¢iama ir
kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei taikoma), taip pat VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytais
pagrindais.

11. Pirkimo sutarties galiojimas
11.1. Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasiradius abiem Pirkimo sutarties Salims ir Tiekéjui pateikus galiojantj
Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg (jei taikoma).



11.2. Pirkimo sutartis galioja iki Saliy tarpusavio jsipareigojimy jvykdymo arba Pirkimo sutarties nutraukimo.
11.3. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy susitarimu, kai Tiekéjas nepadares esminio sutarties
pazeidimo.

11.4. Pirkéjas ir Tiekéjas turi teise, jspéjes kita Salj pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, vienaSaliskai
nutraukti Pirkimo sutart] dél esminio jos pazeidimo. Nutraukus Pirkimo sutartj dél Tiekéjo esminio Sios
sutarties pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta
tvarka, jtraukia Tieké&ja j Nepatikimy tiekéjy sarasa.

11.5. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Pirkimo sutart] ir (ar) sutartj, kuria kei¢iama Pirkimo sutartis,
jeigu:

11.5.1. Tiekéjui iskeliama bankroto byla, jis likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogiska situacija;

11.5.2. kai Tiekéjas nesilaiko Pirkimo sutarties 10.1 punkte nustatytos subtiekéjy keitimo tvarkos.

11.6. Tiekéjas turi teisg rastiSku praneSimu nutraukti Pirkimo sutartj jspéjes Pirkéja pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, kai Pirkéjas daugiau nei 30 (trisdesimt) darbo dieny nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy.

11.7. Pirkéjas turi teis¢, vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutartj ir kitais, vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy
teisés akty numatytais atvejais.

11.8. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandancius dél
isipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj.

12. Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés
12.1. Papildomos Pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemonés netaikomos.

13. Pirkimo sutardiai taikytina teisé ir gincy sprendimas

13.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise.

13.2. Visus Pirkéjo ir Tiekéjo ginGus, kylandius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia
derybomis. Gin&o pradzia laikoma rasto, pateikto pastu, el. pastu, faksu ar asmeniskai Pirkimo sutarties Saliy
Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame iSdéstoma ginco esmé, jteikimo data.

13.3. Jei ginco negalima i$spresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSimties) darbo dieny laikotarpj nuo
dienos, kai gincas buvo pateiktas sprendimui, gin¢as perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Pirkimo sutarties priedai yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

14.2. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus jsipareigojimus,
laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.
14.3. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

15. Priedai:

15.1. Techniné specifikacija.

15.2. Tiekéjo pasitlymas.

15.3. Prekés perdavimo—priémimo aktas.

PIRKEJAS: TIEKEJAS:
Silutés rajono savivaldybés administracija UZzdaroji akciné bendrové ,,Verslo aléja“
Dariaus ir Giréno g. 1, LT-99133 Silute Taikos g. 72-31, LT-05235 Vilnius
Imonés kodas 188723322 Imonés kodas 302864384
A.s.LT13 7300 0101 1319 4651 A.s. LT32 7180 3000 1346 7174
AB ,,Swedbank* Bankas AB Siauliq bankas
Tel. +370 441 79 266 Tel. +370 674 47 988
El. p. administracija@silute.lt El. p. info@eugenbus.It
Administracijos direktoriaus pavaduotoja, Direktore
pavaduojanti Administracijos direktoriy
Asta Cesoniené
Edita Sukyte
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

(pridedama)



2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS

(pridedama)



3 priedas

(Prekés (-ig) perdavimo — priémimo akto forma)

PREKES (-IU) PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Sj akta pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasirasytos Pirkimo objekto pavadinimas
vieSojo pirkimo sutarties Nr.
nurodytg (-as) Preke (-es):

nuostatomis, Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje lenteléje

Eil. Nr.

Prekiy pavadinimas Kiekis (vnt.)

Jeigu atsisakoma priimti Preke (-es) ar jy dalj dél Prekés (-iy) perdavimo—priémimo metu pastebéty trikumy,

jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

Eil. Nr.

Prekiy trikumy apraSymas

Prekiy trikumy pasalinimo Pastabos
terminas

Pastaba: jei Prekeés (-iy) kokybés trikumy néra pastebéta, lentelé turi biti perbraukta ,,Z* formos briikSniais.

PREKE (-ES) PRIEME:

Pirkéjas:)

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavardé)

PREKE (-ES) PERDAVE:
Tiekéjas:

(atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardé)
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TECHNINE SPECIFIKACIJA
M3 KLASES TARPMIESTINIO TIPO MOKYKLINIAI AUTOBUSAI

BENDRA INFORMACIJA
Autobusai turi biiti nauji ir nenaudoti, pagaminti (pirmoji registracija) ne anksciau kaip 2024
metais.
Autobusy iSoré, salonas, Zenklinimas, kébulo modifikacijos ar atskiri perdirbami / montuojami
nauji mazgai ir visos perdirbimui / montavimui naudojamos medziagos turi atitikti Lietuvoje
galiojancius, autobuso pristatymo dieng jsigaliosianc¢ius mokykliniams autobusams taikomus
teisés akty reikalavimus.
Autobusai turi buti vieno modelio.
Autobusy tipas — M3 klasés tarpmiestinio tipo (ne ZemagrindZziai) autobusai.
Autobusas turi turéti ne maziau kaip 21 sédima vieta, jskaitant vairuotojo vieta, ir ne maziau
kaip 6 vietas stovintiems keleiviams.
Autobusai turi biti sertifikuoti pagal 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/46/EB reikalavimus. Automobilis privalo atitikti techninius motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimus, patvirtintus Valstybinés keliy transporto
inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos virSininko 2008 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. 2B-290.
Autobusuose matavimo prietaisy skalés turi biiti i$pildytos metrinéje matavimo sistemoje.
Bendroji autobuso masé turi biiti ne didesné kaip 6000 kg.
Autobuso rida turi biiti ne didesné kaip 3000 km.
Dvejinti galiniai ratai.
Vairas kair¢je pusg¢je.
Pateikiamos autobusy nuotraukos (transporto priemonés iSvaizda i$ priekio, abiejy Sony ir galo,
salono nuotraukos i§ priekio ir galo, vairuotojo vietos nuotrauka, atviro bagaZzo skyriaus
nuotrauka, tachografo rodmeny nuotrauka).
Autobusy nuosavybe patvirtinan¢iy dokumenty (techninio paso, gamintojo transporto
priemongs techniniy duomeny israso arba COC sertifikato kopija su matomu kébulo numeriu
ir kitais techniniais duomenimis) patvirtintos kopijos;
Pateikiamas autobusy apraSymas su visais techniniais duomenimis ir nurodytais kébulo
numeriais.

MATMENYS
Autobuso ilgis ne daugiau kaip 7500 mm.
Autobuso plotis ne daugiau 2200 mm.
Autobuso aukstis ne daugiau 3200 mm.
Tarpai tarp sédynés atloSo priekinés dalies ir priesais ja esancios sédynés atloso galinés dalies
turi biiti ne mazesni kaip 620 mm, tarpg matuojant 600—650 mm aukstyje nuo grindy.

KEBULAS
Panoraminés (ne maziau kaip 70 % stiklas) keleiviy jlipimo / i§lipimo durys valdomos oru arba
elektra, atsidarancios i§ kairés pusés, link galinés aSies.
Galinés dvivéres durys su stiklais.
Kébulas nesubraizytas, nesuriidijes, be jokiy mechaniniy ar dazy pazeidimy.
Vaziuokl¢ nepazeista, nesurtdijusi.
Atskiros vairuotojo durys kair¢je puséje.

MOBILUMAS
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Kuro bakas turi biiti padengtas antikorozine danga arba biiti pagamintas i§ korozijai atspariy
medziagy.

Kuro sanaudos ne daugiau kaip 13 1/100km.

Kuro bako talpa ne maziau 60 1.

VARIKLIS
Kuro tipas — dyzelinas.
Variklio galia ne daugiau kaip 120 kW.
Darbinis tiiris ne daugiau kaip 2000 cm®.
Turi atitikti ES toksiSkumo standartus, ne zemesnius kaip EURO 6.

AUSINIMO SISTEMA
Transporto priemonés auSinimo sistema turi biiti uzpildyta ausinimo skysciu, neuzsalanciu
esant -35°C temperatiirai.

TRANSMISIJA
Pavary déz¢ — automatine.
Galiniai varomieji ratai.
Nepriklausoma priekiniy raty pakaba.
Stabdziai su antiblokavimo sistema (ABS arba analogiSka).
Raty antipraslydimo sistema (ASR arba analogiska).
Automobilio elektroniné stabilumo kontrolés sistema (ESP arba analogiska).
Stabdziy sistema ir vairo mechanizmas su stiprintuvu.

SAUGUMAS
Saugos oro pagalvé vairuotojui.

KELEIVIU SALONO JRANGA
Individualaus tipo sédynés keleiviams su atlenkiama atgal sédyniy nugaréle. Saugos dirzai
kiekvienai sédynei.
Sédynés vieno rasto ir vienos spalvos.
Sédynés turi biti patikimai pritvirtintos.
Soniniai stiklai turi bati tonuoti, dvigubi, nesubraiZyti, nesuskile, skaidriis.
Keleiviy klimato kontrol¢ ir atskiras vairuotojo kondicionierius.
Smulkaus bagazo lentynos keleiviams abiejose pusése.
Autonominé salono Sildymo jranga — ne trumpesni nei 2000 mm konvektoriniai radiatoriai
abiejose keleiviy salono pusése.
Personalinis keleiviy apSvietimas ir oro apipiitimas.
Salono garso ir Silumin¢ izoliacija.
Stoglangis — avarinis i$¢jimas.
Grindy danga — dilimui atspari, neslidi PVC danga ne plonesné kaip 2 mm.
Salono, luby, Sony ir grindy, esanciy po seédynémis, garso ir Silumos izoliacija (termoizoliacija).
Atlikta luby, langy statramy, Sony ir raty niSy apdaila.
Pertvara uz vairuotojo nugaros.
Pilna salono apdaila.
Igilintas salono pra¢jimo takas.
Igilinta bagaziné autobuso gale.
Plaktukai avariniam i$é¢jimui.



10 KITA JRANGA

10.1 Visi apSvietimo ir signalizavimo prietaisai tvarkingi, nepazeisti.
10.2 Gamyklinis paruosSimas Siaurés Europos klimatinei zonai.

10.3 Guminé grindy danga vairuotojo skyriuje.

10.4 Papildomas ,,STOP* signalas gale.

10.5 Automatinés ,,dienos® $viesos.

10.6 Gamyklinis centrinis dury uzraktas.

10.7 Uzrakinamas degaly bakas.

10.8 Greicio ribotuvas.

10.9 Reguliuojamo aukscio vairuotojo sédyné.

10.10 Vidinis galinio vaizdo veidrodélis.

10.11 Ne mazesni kaip 16 coliy ratai.

10.12 Purvasaugiai visiems ratams.

10.13 Programuojamas ausinimo skyscio Sildytuvas.

10.14 Tachografas — skaitmeninis atitinkantis ES reikalavimus.

10.15 Garso sistema.

10.16 Avarinis jungiklis.

10.17 Autonominé Sildymo jranga (Webasto arba analogiska)

10.18 Avarinis Zenklas, gesintuvai, 2 vaistin¢lés, Sviesg atspindinti liemené, rato keitimo jrankiai.

11 GARANTIJA, PRISTATYMAS IR TECHNINIS APTARNAVIMAS

11.1 Ne maziau kaip 24 ménesiai nuo prekiy pristatymo — priémimo akto pasiraSymo datos arba
100000 km ridos garantija.

11.2 Maksimalus pristatymo terminas ne daugiau kaip per 30 dieny po sutarties pasiraSymo datos.

11.3 Autobusai turi buti uZregistruoti pirkéjo vardu, atlikta grei¢io ribotuvo ir tachografo patikra.

lv)arengé
Silutés rajono savivaldybés Ukio skyriaus
vyriausiasis specialistas Irmantas Narevicius, +370 441 79 221,

el. p. irmantas.narevicius@silute.lt


mailto:irmantas.narevicius@silute.lt

Pirkimo salygy 6 priedas

Eugenbus*
UAB ,,Verslo aléja“

UAB Verslo aléja, Taikos g. 72-31, LT-05235 Vilnius, mob. Tel.: +370 674 47988, info@eugenbus.lt

imonés kodas 302864384, PVM kodas: LT10000714751, duomenys apie ijmone kaupiami ir saugomi Juridiniy

asmeny registre

Silutés rajono savivaldybés administracija
(Adresatas (pirkimo vykdytojas))

) PASIULYMAS
DEL M3 KLASES TARPMIESTINIO TIPO MOKYKLINIU AUTOBUSU

2024 m. liepos mén. 9 d. Nr.1

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas, kodas /Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai,
kodai/

UAB ,,Verslo alé¢ja“

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja utkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/

Taikos g. 72-31, Vilnius, LT-05235, Lietuva

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavarde,
pareigos

Direktoré Asta Cesoniené

Telefono ir fakso numeris

+370 674 47988

El. pasto adresas

info@eugenbus.lt

Asmens, pateikusio pasitilymg CVP IS priemonémis,
vardas, pavardé, pareigos*

Direktoré Asta Cesoniené

*jeigu pasiilymg pateikia ne vadovas, pasiilyme pateikiama jgaliojimo skaitmeniné kopija

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad:

1) esame susipazing su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo
tvarkg bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp pirkimo vykdytojo ir tiekéjo susiklostantiems
santykiams, kylantiems i$ $io pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

2) sutinkame su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediromis;

3) tuo atveju, jei miisy pasiilymas laimeés §j

vieSajj pirkima, jsipareigojame pirkimo

sutartyje numatytas prekes pristatyti per Siose pirkimo salygose nurodyta termina;
4) pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima

viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

5) jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame pirkimo vykdytojui, kad pirkimo sutartj vykdys tik

tokig teise turintys asmenys;

6) pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.




1. Mes sitilome Sias prekes:

Prekiy pavadinimas Kiekis, Kaina be PVM, Bendra kaina be
vnt. Eur PVM, Eur
(2x3)
1 2 3 4

M3 klaseés tarpmiestinio tipo mokyklinis 2 113 000,00 226 000,00

autobusas MAN 5.160 TGE, Naujas
2024m.
PVM 21% 47 460,00
Bendra pasiiilymo kaina su PVM 273 460,00

Bendra pasiiilymo kaina su PVM (ZodZiais): Du Simtai septyniasdeSimt trys tikstanciai

keturi Simtai SeSiasdeSimt eury ir 00 centy.

I $ig bendrg pasitilymo kaing jeina visos tiekéjo iSlaidos ir mokesciai, taip pat ir PVM,
kuris sudaro 47 460 Eur (keturiasdeSimt septyni tikstanciai keturi Simtai SeSiasdeSimt

eury ir 00 centy).

3. Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy tiekti
prekiy/teikti paslaugy dalies vertg (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil.
Nr.

Partnerio
pavadinimas

Numatomos tiekti
prekés/suteikti paslaugos

Partnerio prekiu/paslaugy
dalies verté pasitilymo kainoje

Eur su PVM

Proc.

Viso:

4. Informacija apie visus tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamus treciuosius

asmenis (subtiekéjus ir/ar tikio subjektus):

Pirkimo
sutarties dalis
Treciojo asmens - (procentais)
. (subtiekéjo ar iikio | Subtiekéjas” I.Jklo - Numatomos tiekti pasiiilymo
Eil. subjekto) (paZymeti X, subjektas prekés/teikti kainoje, kuriai
Nr. pavadinimas, kodas | jei taikoma)’ (pazymeri X, aslau Kketi ’
. ’ J jei taikoma) pasiaugos ctiama
ir adresas pasitelkti
treciuosius
asmenis
Viso:
Pastabos:

* Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tieké&jo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty

kvalifikacijos reikalavimus.

*#% Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui
pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos

reikalavimus




5.

Informacija apie specialistus (kvazisubtiek&jus)™**:

Eil.
Nr.

Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

*** Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris
pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, iikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu.

6. Siame pasiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su
konfidencialia informacija jsegti atskirai) ***:

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
Nr. pasitlymo lango eilutéje ,,Prisegti
dokumentai*
1. Nr. 1 Techninis apras§ymas ir nuotraukos 2
2. Nr. 2 Techninis apras§ymas ir nuotraukos 3
3. Nr. 1 Gamintojo techniniy duomeny 4
iSraSas
4. Nr. 2 Gamintojo techniniy duomeny 5
iSrasSas

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasitilymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

7. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1. Nr. 1 Techninis apras§ymas ir nuotraukos 7
2. Nr. 2 Techninis apras§ymas ir nuotraukos 7
3. Nr. 1 Gamintojo techniniy duomeny iSraSas 1
4. Nr. 2 Gamintojo techniniy duomeny iSrasas 1
5. Pasitilymo uztikrinimo laidavimo draudimo rastas 6

LT24-SILD-00007807-6
6. BTALT0026593727 1
7. Apmokéjimas Nr. 0709162531181 1
8. EBVPD (pdf ir xml formatais) 14
0. Kompetentingy institucijy  tvarkomy  jungtiniy

duomeny apie vieSyjy pirkimy procediiroje 2

dalyvaujantj tiekéja (juridini asmenj) pazyma Nr.

731824
10. Ivykdyty sutaCiy sarasas 1
11. D¢l tinkamai jvykdyto pardavimo 1
12. Tiekéjo deklaracija 1

Pasialymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Direktoré

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas)

pavadinimas)

Asta Cesoniené
(Vardas ir pavardé)




savybés tokios:
M3 klasés tarpmiestinio tipo mokyklinis autobusas

Pirkimo sglygy 6 priedo tesinys

Sitlomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jy

Eil. Techninés salygos Gamintojo techninés charakteristikos
Nr. (jrasomos konkrecios rodikliy reikSmés)
1 M3 Kklasés tarpmiestinio tipo mokykliniai ATITINKA.
autobusai, kiekis - 2 vnt. MAN 5.160 TGE, M3 klas¢, tarpmiestinis
tipas, 2 vnt.
1.1. autobusai turi biiti nauji ir nenaudoti, pagaminti | ATITINKA.
(pirmoji registracija) ne anksciau kaip 2024 metais. | NAUIJL 2024m.
1.2. autobusy iSoré, salonas, Zenklinimas, kébulo | ATITINKA.
modifikacijos ar atskiri perdirbami / montuojami | autobusy iSor¢, salonas, zenklinimas, kébulo
nauji mazgai ir visos perdirbimui / montavimui | modifikacijos ar atskiri perdirbami /
nangjamos medZiagos  turi f‘ltitikti LietuYoje montuojami nauji mazgai ir visos perdirbimui
galiojanCius,  autobuso  pristatymo  dieng o . .. o
jsigaliosian¢ius ~ mokykliniams autobusams / montaYlmul .na'ud(V)J amos medzmgos. atitinka
taikomus teisés akty reikalavimus. Lietuvoje galiojancius, autobuso pristatymo
dieng isigaliosiancius mokykliniams
autobusams taikomus teiseés akty
reikalavimus.
1.3. autobusai turi buti vieno modelio. ATITINKA.
Abu autobusai vienos markes ir vieno modelio
MAN TGE 5.160
1.4. autobusy tipas — M3 klasés tarpmiestinio tipo (ne | ATITINKA. M3 klas¢ (6000kg)
zemagrindZziai) autobusai.
L.5. autobusai turi turéti ne maziau kaip 21 sédimg | ATITINKA.
vieta, jskaitant vairuotojo vieta, ir ne maziau kaip
6 vietas stovintiems keleiviams. 21 sédimos ir 7 stovimos
1.6. autobusai turi buti sertifikuoti pagal 2007 m. | ATITINKA.
rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/46/EB reikalavimus. Automobilis | autobusai sertifikuoti pagal 2007 m. rugsejo
privalo atitikti techninius motoriniy transporto | 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos
priemoniy ir jy priekaby reikalavimus, patvirtintus | direktyvos 2007/46/EB reikalavimus.
Valstybinés keliy transporto — inspekcijos prie | Aytomobilis privalo atitikti techninius
Susisiekimo ministerijos vir§ininko 2008 m. liepos motoriniy transporto priemoniy ir jy
29 d. jsakymu Nr. 2B-290. . . . .
priekaby reikalavimus, patvirtintus
Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie
Susisiekimo ministerijos virSininko 2008 m.
liepos 29 d. jsakymu Nr. 2B-290.
1.7. autobusuose matavimo prietaisy skalés turi bati ATITINKA.
iSpildytos metrinéje matavimo sistemoje.
autobusuose matavimo prietaisy skalés
iSpildytos metrinéje matavimo sistemoje.
1.8. bendroji autobuso mase¢ turi buiti ne didesné kaip | ATITINKA.

6000 kg.




6000kg.

1.9. autobuso rida turi buti ne didesné kaip 3000 km. | ATITINKA.
1522 km
1656 km
1.10. | dvejinti galiniai ratai. ATITINKA.
dvejinti galiniai ratai.
1.11. | vairas kairéje puséje. ATITINKA.
vairas kairéje puséje.
1.12. | pateikiamos autobusy nuotraukos (transporto ATITINKA.
priemonés iSvaizda i§ priekio, abiejy Sony ir galo, o .
salono nuotraukos i$ priekio ir galo, vairuotojo Pateikiami dokumentai:
vietos nuotrauka, atviro bagazo skyriaus
nuotrauka, tachografo rodmeny nuotrauka). ,Nr.1 _ Techninis apraSymas ir
nuotraukos*
,NIr.2 Techninis apraSymas ir
nuotraukos*
1.13. | autobusy nuosavybe patvirtinanciy dokumenty ATITINKA.
(techninio paso, gamintojo transporto priemoneés o .
techniniy duomeny iSraso arba COC sertifikato Pateikiami dokumentai:
kopija su matomu kébulo numeriu ir kitais
techniniais duomenimis) patvirtintos kopijos. ,Nr.1 _Gamintojo techniniy duomeny
iSraSas*
,Nr.2 _Gamintojo techniniy duomeny
iSraSas*
1.14. | pateikiamas autobusy apraSymas su visais ATITINKA.

techniniais duomenimis ir nurodytais kébulo
numeriais.

Pateikiami dokumentai:

,Nr.1 _ Techninis apraSymas ir
nuotraukos*

,»Nr.2  Techninis apraSymas ir
nuotraukos*

,Nr.1 _Gamintojo techniniy duomeny
iSrasas*




,Nr.2 _Gamintojo techniniy duomeny
iSrasas*

2. Matmenys
2.1. autobuso ilgis ne daugiau kaip 7500 mm. ATITINKA.
7391mm
2.2. autobuso plotis ne daugiau 2200 mm. ATITINKA.
2069mm
2.3. autobuso aukstis ne daugiau 3200 mm. ATITINKA.
3127mm
2.4. tarpai tarp sédynés atloSo priekinés dalies ir ATITINKA.
priesais ja esancios sédynés atloSo galinés dalies
turi buiti ne mazesni kaip 620 mm, tarpa 620 mm
matuojant 600-650 mm aukstyje nuo grindy.
3. Kébulas
3.1. panoraminés (ne maziau kaip 70% stiklas) ATITINKA.
keleiviy jlipimo/islipimo durys valdomos oru arba o o
elektra, atsidarancios i3 kairés pusés, link galings | Panoramines durys autobuso prickyje valdomos
asies. elektra.
3.2 galinés dvivérés durys su stiklais. ATITINKA.
galinés dviveres durys su stiklais.
3.3. kébulas nesubraizytas, nesuriidijes, be jokiy ATITINKA.
mechaniniy ar dazy pazeidimy.
kébulas nesubraizytas, nesurtidijes, be jokiy
mechaniniy ar dazy pazeidimy.
3.4. vaziuoklé nepaZzeista, nesurtidijusi. ATITINKA.
vaziuoklé nepazeista, nesurudijusi.
3.5. atskiros vairuotojo durys kairéje puséje. ATITINKA.
atskiros vairuotojo durys kairéje puséje.
4. Mobilumas
4.1. kuro bakas turi biiti padengtas antikorozine danga | ATITINKA.
arba biiti pagamintas i§ Kkorozijai atspariy
medziagy. kuro bakas turi buti padengtas antikorozine
danga arba buti pagamintas i$ korozijai
atspariy medziagy.
4.2. kuro sanaudos ne daugiau kaip 13 1/100km. ATITINKA.




121/100km

4.3. kuro bako talpa ne maziau 60 1. ATITINKA.
85 L.
5. Variklis
5.1. kuro tipas — dyzelinas. ATITINKA.
Dyzelinas.
5.2. variklio galia ne daugiau kaip 120 kW. ATITINKA.
120kW
5.3. darbinis tiiris ne daugiau kaip 2000 cm?3. ATITINKA.
1968 cm?3.
54. turi atitikti ES toksiskumo standartus ne ATITINKA.
zemesnius kaip EURO 6.
EURO 6
6. AuSinimo sistema
6.1 transporto priemonés ausinimo sistema turi biiti | ATITINKA.
uzpildyta auSinimo skysciu, neuzsalanciu esant ) o _
-35°C temperatiirai. transporto  priemonés auSinimo = sistema
uzpildyta auSinimo skys¢iu, neuzsalanciu
esant
-35°C temperatiirai.
7. Transmisija
7.1. pavary déz¢é — automating. ATITINKA.
Automating.
7.2. galiniai varomieji ratai. ATITINKA.
galiniai varomieji ratai.
7.3. nepriklausoma priekiniy raty pakaba. ATITINKA.
nepriklausoma priekiniy raty pakaba.
7.4. stabdziai su antiblokavimo sistema (ABS arba ATITINKA.
analogiSka).
ABS.
7.5. raty antipraslydimo sistema (ASR arba ATITINKA.

analogiska).

ASR




7.6. automobilio elektroniné stabilumo kontrolés ATITINKA.
sistema (ESP arba analogiska).
ESP.
7.7. stabdziy sistema ir vairo mechanizmas su ATITINKA.
stiprintuvu.
stabdziy sistema ir vairo mechanizmas su
stiprintuvu.
8. Saugumas
8.1. saugos oro pagalvé vairuotojui. ATITINKA.
saugos oro pagalveé vairuotojui.
9. Keleiviy salono jranga
9.1. individualaus tipo sédynés keleiviams su ATITINKA.
atlenkiama atgal sédyniy nugaréle. Saugos dirzai
kiekvienai sédynei. Tarpmiestinio tipo vartomos sédynés su saugos
dirzais.
9.2. sédynés vieno rasto ir vienos spalvos. ATITINKA.
sédynés vieno rasto ir vienos spalvos.
9.3. sédynés turi biiti patikimai pritvirtintos. ATITINKA.
sédynés patikimai pritvirtintos.
9.4. Soniniai stiklai turi biti tonuoti, dvigubi, ATITINKA.
nesubraizyti, nesuskile, skaidris.
Soniniai stiklai tonuoti, dvigubi,
nesubraizyti, nesuskile, skaidriis.
9.5. keleiviy klimato kontrolé ir atskiras vairuotojo ATITINKA.
kondicionierius.
keleiviy klimato kontrolé su personaliniu
apipiitimu ir atskiras vairuotojo
kondicionierius.
9.6. smulkaus bagazo lentynos keleiviams abejose ATITINKA.
puseése.
smulkaus bagaZzo lentynos keleiviams
abejose pusése.
9.7. autonoming salono Sildymo jranga — ne trumpesni | ATITINKA.
nei 2000 mm konvektoriniai radiatoriai abiejose
keleiviy salono pusése. autonoming salono $ildymo jranga su 2000
mm konvektoriniais radiatoriais abiejose
keleiviy salono puseése.
9.8. personalinis keleiviy apSvietimas ir oro ATITINKA.

apipiitimas.




personalinis keleiviy apSvietimas ir oro

apipiitimas.
9.9. salono garso ir Siluminé izoliacija; ATITINKA.
salono garso ir Siluminé izoliacija;
9.10. | stoglangis — avarinis i$¢jimas; ATITINKA.
stoglangis — avarinis i$¢jimas;
9.11. | grindy danga — dilimui atspari, neslidi PVC danga | ATITINKA.
ne plonesné kaip 2mm;
grindy danga — dilimui atspari, neslidi PVC
danga 2mm;
9.12. | salono, luby, Sony ir grindy, esanciy po ATITINKA.
sédynémis, garso ir Silumos izoliacija
(termoizoliacija). Atlikta luby, langy statramy, salono, luby, Sony ir grindy, esan¢iy po
Sony ir raty nisy apdaila. sédynémis, garso ir Silumos izoliacija
(termoizoliacija). Atlikta luby, langy
statramy, Sony ir raty niSy apdaila.
9.13. | pertvara uZ vairuotojo nugaros. ATITINKA.
pertvara uz vairuotojo nugaros.
9.14. | pilna salono apdaila. ATITINKA.
pilna salono apdaila.
9.15. | igilintas salono pragjimo takas. ATITINKA.
jgilintas salono pra¢jimo takas.
9.16. | igilinta bagaziné autobuso gale. ATITINKA.
jgilinta bagaziné autobuso gale.
9.17. | plaktukai avariniam i$¢jimui. ATITINKA.
plaktukai avariniam i$¢jimui.
10. Kita jranga
10.1. | visi ap$vietimo ir signalizavimo prietaisai ATITINKA.
tvarkingi, nepazeisti.
visi apSvietimo ir signalizavimo prietaisai
tvarkingi, nepazeisti.
10.2. | gamyklinis paruoSimas Siaurés Europos ATITINKA.

klimatinei zonai.

gamyklinis paruoSimas Siaurés Europos
klimatinei zonai.




10.3. | guminé grindy danga vairuotojo skyriuje. ATITINKA.
guminé grindy danga vairuotojo skyriuje.
10.4. | papildomas ,,STOP* signalas gale. ATITINKA.
papildomas ,,STOP* signalas gale.
10.5. | automatinés ,,dienos® §viesos. ATITINKA.
automatinés ,,dienos‘ §viesos.
10.6. | gamyklinis centrinis dury uzraktas. ATITINKA.
gamyklinis centrinis dury uzraktas.
10.7. | uzrakinamas degaly bakas. ATITINKA.
uzrakinamas degaly bakas.
10.8. | greicio ribotuvas. ATITINKA.
greicio ribotuvas.
10.9. | reguliuojamo auks¢io vairuotojo sédyné. ATITINKA.
reguliuojamo aukscio vairuotojo sédyné.
10.10. | vidinis galinio vaizdo veidrodélis. ATITINKA.
vidinis galinio vaizdo veidrodélis.
10.11. | ne maZesni kaip 16 coliy ratai. ATITINKA.
16 coliy ratai.
10.12. | purvasaugiai visiems ratams. ATITINKA.
purvasaugiai visiems ratams.
10.13. | programuojamas ausinimo skyscio Sildytuvas. ATITINKA.
programuojamas auSinimo skyscio
Sildytuvas.
10.14. | tachografas — skaitmeninis atitinkantis ES ATITINKA.
reikalavimus.
tachografas — skaitmeninis atitinkantis ES
reikalavimus.
10.15. | garso sistema. ATITINKA.
garso sistema.
10.16. | avarinis jungiklis. ATITINKA.




avarinis jungiklis.

10.17. | autonominé $ildymo jranga (Webasto arba ATITINKA.
analogiska)
autonomin¢ Sildymo jranga
10.18. | avarinis Zenklas, gesintuvai, 2 vaistinélés, Sviesa | ATITINKA.
atspindinti liemené, rato keitimo jrankiai.
avarinis zenklas, gesintuvai, 2 vaistinélés,
Sviesa atspindinti liemené, rato keitimo
jrankiai.
11. Garantija, pristatymas ir techninis
aptarnavimas
11.1. | ne maZiau kaip 24 ménesiai nuo prekiy ATITINKA.
pristatymo — priémimo akto pasiraS§ymo datos
arba 100 000 km ridos garantija. 24 ménesiai.
11.2. | maksimalus pristatymo terminas ne daugiau kaip | ATITINKA.
per 30 dieny po sutarties pasiraSymo datos.
Per 30 dieny po sutarties pasiraSymo.
11.3. | autobusai turi biiti uZregistruoti pirkéjo vardu, ATITINKA.

atlikta greicio ribotuvo ir tachografo patikra.

Esant laiméjimui bus pristatyti pirkéjo
nurodytu adresu, uzregistruoti pirkéjo vardu,
atlikta greicio ribotuvo ir tachografo patikra.

Dokumentg elektroniniu parasu

pasirasé ASTA,CESONIENE
Data: 2024-07-09 17:28:25




Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé ASTA,CESONIENE

Data: 2024-07-09 16:51:45 Eugenbus*
Nr. 2 Techninis apraSymas ir nuotraukos

MAN TGE | viIP komplektacija / 21+7 vietos / panoraminés durys

ID. Nr. WMA12VUY3R9011971
Tipas tarpmiestinis / turistinis
Pagaminimo metai 2024/ naujas
Variklis 120 kW 1968 ¢cm?® EURO 6
GreiCiy dézé automatiné
Viety skaicius 21 sédimos + 7 stovimos
) Rida 1656 km
Ilgis 7391mm
Plotis 2069mm
Aukstis 3127mm
Bendra maseé: 6000kg. (M3)
KOMPLEKTACIJA

ABS, ESP, ASR, BAS, EBV, El. veidrodéliai ir langai, Audio aparatiira, klimato kontrolé vairuotojui ir keleiviams, autonominis
Sildymas, konvektoriniai radiatoriai per visa perimetra, dvigubi tonuoti stiklo paketai, aukstos minkitos vartomos sédynés su saugos
dirZais kiekvienam keleiviui , galinio vaizdo kamera, lentynélés smulkiam bagaZui su USB Jjungtimis, 230 V, personalinis
apSvietimas ir apipGtimas, LED ap3vietimas, dideléj jgilinta bagaziné gale, liukas, panoraminés elektrinés durys keleiviy
ilipimui/i§lipimui ir atskiros vairuotojo durys.

~ APRASYMAS

Pilnos turistinés komplektacijos autobusas su komfortiskais tarpais, M3 klasé su 20 keleiviy + 1 vairuotojas + 7 vietos stovinitems
keleiviams, 6000kg (M3). Naudojant kokybiskas medZiagas autobusas pagamintas naujausioje TGE modelio bazéje. Autobusas yra
pritaikytas Lictuvos klimatui Ziemg (konvektoriai, dvigubi panoraminiai langai) ir vasarg ( vairuotojo 4,5 kW + keleiviy 11 kW
klimato kontrolé). Vizualiai labai grazus ir solidus turistinis autobusas.

Autobusas atitinka visas konkurso salygas.




Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé ASTA,CESONIENE
Data: 2024-07-09 16:54:34

25.6.2024 Grodzisk Mazowiecki

merclt

ZABUDOWY BUSOW

Manufacturer “Mercus” Information for the bus:
MAN 5.160 Mercus ID Nr.: WMA12VUY3R9011971
The rights to the bus belong to the company: UAB “Verslo aleja”
Year of manufacture: 2024 (first registration) / NEW
Motor: 1968 cm?® 120 kW diesel / MAN
Py Fuel consumption per 100 km 121/100km
CO2 emission limit: EURO 6
Gearbox: automatic
Total Mass, kg: 6000 kg / M3 Class
Bus length, width, height mm: 7391/ 2069/ 3127 mm
Seating /standing places: S.1: 21/ S5.2:7
Country of first registration: In the Car Registration Center of the Republic of Poland
UY3R901 197
,/—~\
i
A.V.
Mercus-BL‘leSp. Ez 0.200. ‘/"‘"_"\ Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy w Warszawie XIV Wydz. Gospodarczy KRS,
rszu i X P nrw KRS: 0000488199 kapital zakiadowy: 9.565.350,00 PLN
05-825 Grodzisk Mazowiecki M%i‘* ﬁu@i OBOWIAZEK INFORMACYJNY

REGON: 146952470 ZABUDOWY BUSOW
NIP: 5342494723



Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé ASTA,CESONIENE

Data: 2024-07-09 16:49:59 Eugﬂﬂ bus-
Nr. 1 Techninis aprasymas ir nuotraukos

MAN TGE | VIP komplektacija / 21+7 vietos / panoramineés durys
ID. Nr. WMA12VUY4R9011977
Tipas tarpmiestinis / turistinis

Pagaminimo metai 2024/ naujas

Variklis 120 kW 1968 cm?® EURO 6
Greiciy dezé automatiné
Viety skaicius 21 sédimos + 7 stovimos
P .
Rida 1522 km
Tigis 7391mm
Plotis 2069mm
Aukstis 3127mm
Bendra masé: 6000kg. (M3)
KOMPLEKTACIJA
ABS, ESP, ASR, BAS, EBV, El. veidrodéliai ir langai, Audio aparatiira, klimato kontrol¢ vairuotojui ir keleiviams, autonominis
Sildymas, konvektoriniai radiatoriai per visa perimetrg, dvigubi tonuoti stiklo paketai, aukitos minkstos vartomos sédynés su saugos
dirZais kiekvienam keleiviui, galinio vaizdo kamera, lentynélés smulkiam bagaZui su USB jungtimis, 230 V, personalinis
apSvietimas ir apiplitimas, LED ap§vietimas, dideléj igilinta bagaZine gale, liukas, panoraminés elektrings durys keleiviy
tlipimui/islipimui ir atskiros vairuotojo durys.
o~ APRASYMAS

Pilnos turistinés komplektacijos autobusas su komfortiskais tarpais, M3 klasé su 20 keleiviy + 1 vairuotojas + 7 vietos stovintiems
keletviams, 6000kg (M3). Naudojant kokybigkas medZiagas autobusas pagamintas naujausioje TGE modelio bazéje. Autobusas yra
pritaikytas Lietuvos klimatui Ziema (konvektoriai, dvigubi panoraminiai langai) ir vasarg ( vairuotojo 4,5 kW + keleiviy 11 kW
klimato kontrolé). Vizualiai labai graZus ir solidus turistinis autobusas.

Autobusas atitinka visas konkurso salygas.
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pasira$é ASTA,CESONIENE
Data: 2024-07-09 16:53:02

25.6.2024 Grodzisk Mazowiecki

ZABUWY BUSOW

Manufacturer “Mercus” Information for the bus:

MAN 5.160 Mercus ID Nr.:

The rights to the bus belong to the company:

WMA12VUY4R9011977

UAB “Verslo aleja”

Year of manufacture:

Motor:

Fuel consumption per 100 km
CO2 emission limit:

Gearbox:

Total Mass, kg:

Bus length, width, height mm:

Seating /standing places:

2024 (first registration) / NEW
1968 cm® 120 kW diesel / MAN
121/100km

EURO 6

automatic

6000 kg / M3 Class

7391/ 2069/ 3127 mm

S.1: 21/ S.2:7

Country of first registration: In the Car Registration Center of the Republic of Poland

WMAI1 2vUY4R90 11977

AV.

Mercus-BusSp. z 0.0.
Urszulin 20

05-825 Grodzisk Mazowiecki
REGON: 146952470

NIP: 5342494723

Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy w Warszawie X1V Wydz. Gospodarczy KRS.
nrw KRS: 0000488199 kapital zakiadowy: 9.565,350,00 PLN
QBOWIAZEK INFORMACYINY

“mercus

ZABUDOWY BUSOW
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